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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

1. Η ∆ιεθνής οµάδα µελετών για το ελαστικό (International Rubber Study Group -
IRSG) δηµιουργήθηκε το 1944. Μολονότι η Οµάδα δεν συνοδεύεται από
ανανεώσιµη διεθνή συµφωνία και δεν συνιστά οργανισµό υπό την αιγίδα των
Ηνωµένων Εθνών, οι δραστηριότητές της και το προσωπικό της υπόκεινται σε
ρυθµίσεις παρεµφερείς προς τις ισχύουσες για άλλους οργανισµούς βασικών
προϊόντων της ∆ιάσκεψης των Ηνωµένων Εθνών για το Εµπόριο και την Ανάπτυξη
(UNCTAD). Η Οµάδα µελετών παρέχει ένα φόρουµ για τη συζήτηση θεµάτων που
επηρεάζουν την προσφορά και τη ζήτηση τόσο του συνθετικού όσο και του φυσικού
ελαστικού. Καλύπτει όλες τις πτυχές της παγκόσµιας βιοµηχανίας του ελαστικού,
συµπεριλαµβανοµένων της εµπορικής προώθησης, της µεταφοράς, της διανοµής, του
εµπορίου πρώτων υλών και της επεξεργασίας και πώλησης προϊόντων ελαστικού.

2. Στόχος της IRSG είναι να παρέχει ένα φόρουµ για τη συζήτηση θεµάτων που
επηρεάζουν την παγκόσµια βιοµηχανία του ελαστικού τόσο µεταξύ κυβερνήσεων
όσο και µεταξύ κυβερνήσεων και βιοµηχανίας. Συλλέγει, επικυρώνει και δηµοσιεύει
έγκυρα στατιστικά στοιχεία σχετικά µε την παραγωγή, την κατανάλωση και το
εµπόριο φυσικού και συνθετικού ελαστικού και τις συναφείς βιοµηχανίες. ∆ιεξάγει
επίσης στατιστικές, οικονοµικές και τεχνικοοικονοµικές µελέτες για παράγοντες που
επηρεάζουν τη βιοµηχανία του ελαστικού. Η Οµάδα µπορεί να παρέχει συµβουλές
και να εκδίδει συστάσεις, οι οποίες όµως δεν είναι δεσµευτικές για τις κυβερνήσεις
µέλη.

3. Τα µέλη της IRSG αντιπροσωπεύουν το 69 % της παγκόσµιας παραγωγής
συνθετικού ελαστικού, το 74 % της παραγωγής φυσικού ελαστικού και το 56 %της
παγκόσµιας κατανάλωσης όλων των ελαστοµερών. Επιπλέον, οι δραστηριότητες της
IRSG είναι απόλυτα συµβατές µε τις εθνικές οικονοµικές πολιτικές για το ελαστικό
και τα µέλη µπορούν να επωφεληθούν από ένα ευρύ φάσµα υπηρεσιών που
παρέχονται από την IRSG.

4. Μετά την τελική διάλυση της ∆ιεθνούς οργάνωσης για το φυσικό ελαστικό
(International Natural Rubber Organisation - INRO)στις 31Αυγούστου 2001, ο
µελλοντικός διάλογος µεταξύ των χωρών εξαγωγής και των χωρών εισαγωγής
φυσικού ελαστικού είναι σκόπιµο να εξασφαλιστεί ενισχύοντας την από µακρού
υφιστάµενη IRSG, καθώς αποτελεί το φόρουµ συζήτησης των θεµάτων που
επηρεάζουν την προσφορά και τη ζήτηση τόσο συνθετικού όσο και φυσικού
ελαστικού.

5. ∆ιάφορα κράτη µέλη της ΕΕ είναι µέλη της IRSG, και συγκεκριµένα το Βέλγιο, η
Γαλλία, η Γερµανία, η Ιταλία, οι Κάτω Χώρες, η Ισπανία και το Ηνωµένο Βασίλειο.

6. Η δυνατότητα προσχώρησης στην IRSGπαρέχεται µόνο σε κυβερνήσεις.

7. ∆εδοµένου ότι οι αρµοδιότητες της IRSG, όπως περιγράφονται παραπάνω,
καλύπτουν θέµατα που συνδέονται µε το εµπόριο και µε τις δραστηριότητές του και
εποµένως διέπονται από το άρθρο 133 της συνθήκης ΕΚ, και δεδοµένου ότι µε την
έναρξη λειτουργίας του ΠΟΕ την 1η Ιανουαρίου 1995, η Κοινότητα έγινε
συµβαλλόµενο µέρος της GATT και ιδρυτικό µέλος του ίδιου του ΠΟΕ, το
Συµβούλιο κάλεσε την Επιτροπή να προβεί στις απαραίτητες ενέργειες προκειµένου
η Ευρωπαϊκή Κοινότητα να προσχωρήσει στην IRSGως πλήρες µέλος.

8. Η συνηµµένη σύσταση απόφασης του Συµβουλίου καταρτίστηκε για την επίτευξη
του σκοπού αυτού.
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Σύσταση

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά µε τη συµµετοχή της Κοινότητας
στη ∆ιεθνή οµάδα µελετών για το ελαστικό

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως το άρθρο 133,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) Η ∆ιεθνής οµάδα µελετών για το ελαστικό (International Rubber Study Group - IRSG)
συστάθηκε το 1944µετά τη λήξη του ∆ιεθνούς συστήµατος ρύθµισης για το ελαστικό
(International Rubber Regulation Scheme),το οποίο λειτουργούσε από το 1934.Οι
τροποποιήσεις του εσωτερικού κανονισµού εγκρίθηκαν από την Οµάδα κατά τις
συνεδριάσεις των επικεφαλής αντιπροσωπειών που πραγµατοποιήθηκαν κατά την 36η
και την 37η Συνέλευση των Εθνών στο Τόκιο (Μάρτιος 1995) και στο Phuket
(Απρίλιος 1996).

(2) Η IRSG είναι ένας διακυβερνητικός οργανισµός ο οποίος αναγνωρίζεται ως διεθνής
οργανισµός και εδρεύει στο Ηνωµένο Βασίλειο, δυνάµει της συµφωνίας για την έδρα,
η οποία υπογράφηκε στις 14Φεβρουαρίου 1978 µε την κυβέρνηση του Ηνωµένου
Βασιλείου και ορίζει τα προνόµια και τις ασυλίες που παρέχονται στην Οµάδα και στη
γραµµατεία της. Αποστολή της Οµάδας είναι:

«...να παρέχει ένα φόρουµ για τη συζήτηση των προβληµάτων που επηρεάζουν
την παραγωγή και την κατανάλωση ή το εµπόριο φυσικών και συνθετικών
ελαστικών και να συλλέγει και να διαδίδει πλήρεις στατιστικές πληροφορίες
σχετικά µε την παγκόσµια βιοµηχανία ελαστικού.»

(3) Η Οµάδα εξυπηρετείται από µια γραµµατεία της οποίας επικεφαλής είναι ο γενικός
γραµµατέας, που είναι υπόλογος ενώπιον της Οµάδας και της εκτελεστικής επιτροπής·
διοικητικά, ο γενικός γραµµατέας λογοδοτεί στην εκτελεστική επιτροπή η οποία
συνέρχεται τέσσερις έως έξι φορές ετησίως και απαρτίζεται από 14 κυβερνήσεις µέλη
που εκλέγονται κατά την ετήσια συνεδρίαση. Ο πρόεδρος της Οµάδας εκλέγεται για
διετή θητεία κατά τις ετήσιες συνεδριάσεις και είναι αυτοδικαίως µέλος της
εκτελεστικής επιτροπής. Οι επικεφαλής αντιπροσωπειών αποτελούν το ανώτατο σώµα
που συνέρχεται κατά τις ετήσιες συνεδριάσεις ή κατά έκτακτες συνεδριάσεις.
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(4) Οι δραστηριότητες της Οµάδας συνίστανται στην παροχή ενός φόρουµ συζήτησης
των θεµάτων που επηρεάζουν την παγκόσµια βιοµηχανία ελαστικού, τη συλλογή, την
επικύρωση και τη δηµοσίευση έγκυρων στατιστικών στοιχείων σχετικά µε την
παραγωγή, την κατανάλωση και το εµπόριο φυσικού και συνθετικού ελαστικού. Οι
δραστηριότητες αυτές χρηµατοδοτούνται κυρίως µε τις εισφορές των κυβερνήσεων
µελών. Το 60 % του ετήσιου εγκεκριµένου προϋπολογισµού καλύπτεται από τις
ισόποσες βασικές εισφορές που καταβάλλονται από όλες τις κυβερνήσεις µέλη. Το
υπόλοιπο 40 % καταβάλλεται από τις κυβερνήσεις µέλη κατ’ αναλογία προς την
παραγωγή ή την κατανάλωση (ανάλογα µε το ποια είναι µεγαλύτερη) νέου ελαστικού
της κάθε χώρας κατά το ηµερολογιακό έτος που προηγείται του υπόψη οικονοµικού
έτους.

(5) Μετά την τελική διάλυση της ∆ιεθνούς οργάνωσης για το φυσικό ελαστικό (INRO)
στις 31Αυγούστου 2001,ο µελλοντικός διάλογος µεταξύ των χωρών εξαγωγής και
εισαγωγής φυσικού ελαστικού είναι σκόπιµο να εξασφαλιστεί ενισχύοντας την από
µακρού υφιστάµενη IRSG, καθώς αποτελεί το φόρουµ συζήτησης των θεµάτων που
επηρεάζουν την προσφορά και τη ζήτηση τόσο συνθετικού όσο και φυσικού
ελαστικού.

(6) ∆ιάφορα κράτη µέλη της ΕΕ είναι µέλη της IRSG, και συγκεκριµένα το Βέλγιο, η
Γαλλία, η Γερµανία, η Ιταλία, οι Κάτω Χώρες, η Ισπανία και το Ηνωµένο Βασίλειο.

(7) Το Συµβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, µε βάση τη σύσταση της οµάδας εργασίας
του για τα βασικά προϊόντα, κάλεσε την Επιτροπή να προβεί στις απαραίτητες
ενέργειες προκειµένου να µπορέσει η Ευρωπαϊκή Κοινότητα να προσχωρήσει στην
Οµάδα µελετών ως πλήρες µέλος.

ΑΠΟΦΑΣIZEI:

Άρθρο 1

Το καταστατικό και ο εσωτερικός κανονισµός της ∆ιεθνούς οµάδας µελετών για το ελαστικό

γίνονται αποδεκτοί µε την παρούσα από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα.

Τα κείµενα του καταστατικού και του εσωτερικού κανονισµού παρατίθενται ως παράρτηµα.

Άρθρο 2

Ο Πρόεδρος του Συµβουλίου εξουσιοδοτείται µε την παρούσα να ορίσει τα πρόσωπα που

είναι αρµόδια να κινήσουν τη διαδικασία προσχώρησης στην IRSG εξ ονόµατος της
Κοινότητας.

Βρυξέλλες,

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I
Καταστατικό και εσωτερικός κανονισµός της ∆ιεθνούς οµάδας µελετών για το ελαστικό

ΚΑΤΑΣΤΑΤΙΚΟ

Εντολή

1. Η δυνατότητα προσχώρησης στη ∆ιεθνή οµάδα µελετών για το ελαστικό παρέχεται
στις χώρες οι οποίες ενδιαφέρονται για την παραγωγή, την κατανάλωση ή το
εµπόριο φυσικού και συνθετικού ελαστικού.

2. Τα µέλη συνεισφέρουν βάσει συµφωνίας στο αναγκαίο εισόδηµα για τις

δραστηριότητες της Οµάδας.

3. Η Οµάδα έχει έδρα το Λονδίνο, όπου και βρίσκεται η γραµµατεία η οποία διευθύνει
τις εργασίες της, κυρίως για τη συλλογή και τη διάδοση στατιστικών στοιχείων.

4. Η Οµάδα συνέρχεται περιοδικά, σε χρόνο και τόπο κατάλληλο για τα µέλη, µε
σκοπό την ανασκόπηση της στατιστικής κατάστασης και τη συζήτηση προβληµάτων
κοινού ενδιαφέροντος της βιοµηχανίας ελαστικού.

5. Η Οµάδα εκπονεί µελέτες ή αναθέτει την εκπόνηση µελετών σχετικά µε την
παγκόσµια κατάσταση στον τοµέα του ελαστικού, κατά το δοκούν, αποδίδοντας
ιδιαίτερη προσοχή στην παροχή πλήρων πληροφοριών σχετικά µε την κατάσταση
της προσφοράς και της ζήτησης και µε την πιθανή εξέλιξή της.

6. Η Οµάδα εξετάζει µέτρα που αποσκοπούν στην επέκταση της παγκόσµιας
κατανάλωσης ελαστικού.

7. Η Οµάδα εξετάζει πιθανές λύσεις για την αντιµετώπιση τυχόν ιδιαίτερων δυσκολιών
των µελών και µπορεί να υποβάλει εκθέσεις και συστάσεις σχετικά.

8. Άλλες κυβερνήσεις και διακυβερνητικοί οργανισµοί που εκδηλώνουν σχετικό
ενδιαφέρον είναι δυνατό να ενηµερώνονται για τις διενεργηθείσες µελέτες και για τα

αποτελέσµατα των συζητήσεων, εφόσον κρίνεται κατάλληλο.

Υποχρεώσεις των µελών

9. Τα µέλη αναλαµβάνουν, στο µέτρο του δυνατού, να παρέχουν στη γραµµατεία
στατιστικά στοιχεία σχετικά µε την παραγωγή, την κατανάλωση και το εµπόριο
ελαστικού στα αντίστοιχα εδάφη τους καθώς και άλλες πληροφορίες που κρίνονται
συναφείς µε τις τρέχουσες εκτιµήσεις και τις µελλοντικές τάσεις.

10. Το 60 % του ετήσιου εγκεκριµένου προϋπολογισµού καλύπτεται από τις ισόποσες
βασικές εισφορές που καταβάλλονται από όλες τις κυβερνήσεις µέλη.

11. Το υπόλοιπο 40 % του εγκεκριµένου προϋπολογισµού καταβάλλεται από τις
κυβερνήσεις µέλη κατ’ αναλογία προς την παραγωγή ή την κατανάλωση (ανάλογα
µε το ποια είναι µεγαλύτερη) νέου ελαστικού της κάθε χώρας κατά το ηµερολογιακό
έτος που προηγείται του υπόψη οικονοµικού έτους. Σε περίπτωση που η εκτίµηση
της εισφοράς σύµφωνα µε τον κανόνα αυτό καθίσταται αδύνατη λόγω της απουσίας
των απαραίτητων στατιστικών στοιχείων, η εκτελεστική επιτροπή καθορίζει, µε
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βάση τις καλύτερες διαθέσιµες πληροφορίες, την εισφορά που θα καταβληθεί και
καλεί τη σχετική κυβέρνηση να συµφωνήσει µε την εκτίµηση αυτή.

12. Τα νέα µέλη που προσχωρούν στην Οµάδα κατά τη διάρκεια του οικονοµικού έτους
συνεισφέρουν στον προϋπολογισµό ως εξής:

i) από 1ης Ιουλίου έως 30Σεπτεµβρίου, καταβάλλεται η πλήρης βασική εισφορά·

ii) από 1ης Οκτωβρίου έως 31∆εκεµβρίου, καταβάλλονται τα τρία τέταρτα της
βασικής εισφοράς·

iii) από 1ης Ιανουαρίου έως 31Μαρτίου, καταβάλλεται το ήµισυ της βασικής
εισφοράς·

iv) από 1ης Απριλίου έως 30 Ιουνίου, καταβάλλεται το ένα τέταρτο της βασικής
εισφοράς.

13. Όλα τα ποσά που οφείλονται από τις κυβερνήσεις µέλη καταβάλλονται στο

αντίστοιχο εθνικό τους νόµισµα, εφόσον είναι µετατρέψιµο στο νόµισµα του
Ηνωµένου Βασιλείου· ειδάλλως καταβάλλονται στο νόµισµα του Ηνωµένου
Βασιλείου.

14. Με την επιφύλαξη διαφορετικής απόφασης της Οµάδας, τα µέλη που δεν έχουν
καταβάλει τις εισφορές τους για δύο έτη παύουν να απολαύουν των προνοµίων που
παρέχει η ιδιότητα του µέλους έως ότου εξοφλήσουν τις ληξιπρόθεσµες οφειλές και

καταβάλουν τις εισφορές για το τρέχον έτος.

Οργάνωση και διαδικασίες

15. Η Οµάδα συνέρχεται τουλάχιστον µία φορά ανά ηµερολογιακό έτος και
καθ’ οιαδήποτε χρονική στιγµή την οποία καθορίζει η εκτελεστική επιτροπή.

16. Η Οµάδα συνέρχεται στο Λονδίνο ή σε οποιοδήποτε άλλο τόπο που ορίζεται από την
ίδια ή από την εκτελεστική επιτροπή έπειτα από πρόσκληση κυβέρνησης µέλους.

17. Οι κυβερνήσεις µέλη που απαρτίζουν την Οµάδα ορίζουν η καθεµία έναν
αντιπρόσωπο, ο οποίος µπορεί να συνοδεύεται από συµβούλους σε κάθε συνεδρίαση
της Οµάδας.

18. Εάν ο αντιπρόσωπός της αδυνατεί να παραστεί σε συνεδρίαση της Οµάδας, κάθε
κυβέρνηση µέλος µπορεί να εκπροσωπηθεί από έναν αναπληρωτή.

19. Η ύπαρξη απαρτίας σε κάθε συνεδρίαση της Οµάδας εξασφαλίζεται µε την παρουσία

της απλής πλειοψηφίας των µελών της Οµάδας, εφόσον είναι παρόντες τουλάχιστον
τρεις παραγωγοί φυσικού ελαστικού και έξι καταναλωτές, συµπεριλαµβανοµένων
τριών τουλάχιστον παραγωγών συνθετικού ελαστικού.

20. Το προεδρείο της Οµάδας απαρτίζεται από έναν πρόεδρο, έναν αντιπρόεδρο και το
γενικό γραµµατέα.
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21. Ο πρόεδρος και ο αντιπρόεδρος εκλέγονται από την Οµάδα, ασκούν θητεία για δύο
οικονοµικά έτη της Οµάδας και έχουν δικαίωµα επανεκλογής. Όταν, κατά τη
διάρκεια οποιουδήποτε ηµερολογιακού έτους, η ετήσια συνεδρίαση της Οµάδας
πραγµατοποιείται µετά τις 30 Ιουνίου, ο απερχόµενος πρόεδρος και ο απερχόµενος
αντιπρόεδρος παραµένουν εν υπηρεσία µέχρι την εκλογή ενός νέου προέδρου και
ενός νέου αντιπροέδρου κατά την επόµενη συνεδρίαση της Οµάδας.

22. Η Οµάδα διορίζει το γενικό γραµµατέα, ο οποίος είναι επικεφαλής της γραµµατείας
και είναι υπόλογος ενώπιον της Οµάδας και της εκτελεστικής επιτροπής για τις

εργασίες της γραµµατείας.

23. Ο Οµάδα συστήνει µια εκτελεστική επιτροπή η οποία ασκεί, για λογαριασµό και εξ
ονόµατος της Οµάδας, τις αρµοδιότητες που καθορίζει και της αναθέτει η Οµάδα· σε
επείγουσες περιπτώσεις, η εκτελεστική επιτροπή είναι εξουσιοδοτηµένη να ενεργεί
κατά τρόπο σύµφωνο προς τους στόχους και τις πολιτικές της Οµάδας.

24. Η Οµάδα µπορεί να διορίζει επιτροπές και συµβουλευτικά πάνελ από καιρό σε

καιρό, ανάλογα µε τις ανάγκες, και καθορίζει τη σύνθεση και τα καθήκοντά τους.

25. Η Οµάδα επιτρέπει την προετοιµασία και τη δηµοσίευση µελετών σχετικά µε την

παγκόσµια κατάσταση στον τοµέα του ελαστικού και µε άλλα συναφή θέµατα, κατά
το δοκούν.

26. Ένας παρατηρητής που επιθυµεί να λάβει το λόγο σε συνεδρίαση της Οµάδας
ενηµερώνει τον πρόεδρο σχετικά πριν από τη σύνοδο και ο πρόεδρος µπορεί, κατά
την κρίση του, να καλέσει σε ακρόαση τον παρατηρητή σε κατάλληλη στιγµή. Ο
πρόεδρος µπορεί να καλέσει έναν παρατηρητή σε συνεδρίαση της Οµάδας για να

συµµετάσχει στις εργασίες οποιασδήποτε επιτροπής.

27. Η Οµάδα µπορεί ανά πάσα στιγµή να τροποποιήσει ή να αναθεωρήσει τον παρόντα

κανονισµό.

∆ηµοσιονοµικοί κανόνες

28. Το οικονοµικό έτος διαρκεί από την 1η Ιουλίου έως τις 30Ιουνίου.

29. Ένας τραπεζικός λογαριασµός στο όνοµα της γραµµατείας της ∆ιεθνούς οµάδας

µελετών για το ελαστικό ανοίγεται στο Λονδίνο.

30. Ο τραπεζικός λογαριασµός λειτουργεί µε επιταγές τις οποίες υπογράφει:

i) ο γενικός γραµµατέας ή

ii) απουσία αυτού, ο πρόεδρος ή ο αντιπρόεδρος της Οµάδας ή της εκτελεστικής
επιτροπής ή

iii) απουσία αυτών, οποιοδήποτε άλλο πλήρες µέλος της εκτελεστικής επιτροπής.
Πέραν ενός ορισµένου ορίου, το οποίο καθορίζεται από την εκτελεστική
επιτροπή, οι επιταγές πρέπει να φέρουν δύο υπογραφές.
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31. Ο γενικός γραµµατέας τηρεί τους λογαριασµούς της γραµµατείας.

32. Όλα τα εισπραττόµενα ποσά κατατίθενται ταχέως στην τράπεζα. Ένας λογαριασµός
πάγιων προκαταβολών τηρείται από το γενικό γραµµατέα για την κάλυψη των
µικροεξόδων και για τις εισπράξεις µικροποσών έως ένα όριο το οποίο καθορίζεται

από την εκτελεστική επιτροπή.

33. Η Οµάδα διορίζει ελεγκτές.

34. Ο γενικός γραµµατέας διαδίδει σε όλες τις κυβερνήσεις µέλη, το συντοµότερο
δυνατό µετά το τέλος του οικονοµικού έτους, µια ετήσια κατάσταση λογαριασµών
επικυρωµένη από τον πρόεδρο ή τον αντιπρόεδρο, το γενικό γραµµατέα και τους
ελεγκτές.

35. Είναι καθήκον του γενικού γραµµατέα να καταρτίζει και να υποβάλλει στην
εκτελεστική επιτροπή, το αργότερο έως τις 31Μαρτίου του εκάστοτε έτους, ένα
σχέδιο προϋπολογισµού για το επόµενο οικονοµικό έτος, µε σκοπό την έγκρισή του
από την Οµάδα. Όταν, κατά τη διάρκεια οποιουδήποτε οικονοµικού έτους, η ετήσια
συνεδρίαση της Οµάδας πραγµατοποιείται µετά τις 30 Ιουνίου, το σχέδιο
προϋπολογισµού που κατατίθεται από την εκτελεστική επιτροπή για έγκριση πριν

από τις 31Μαρτίου διαδίδεται στις κυβερνήσεις µέλη για τη διατύπωση σχολίων και
η εκτελεστική επιτροπή εξουσιοδοτείται να εγκρίνει τον προϋπολογισµό για το

επόµενο έτος, λαµβάνοντας υπόψη τυχόν σχόλια των κυβερνήσεων µελών.

36. Είναι καθήκον του γενικού γραµµατέα να υποβάλλει στις κυβερνήσεις µέλη τον

εγκεκριµένο προϋπολογισµό και να ζητά την καταβολή της συνολικής εισφοράς που
οφείλεται από κάθε κυβέρνηση, σύµφωνα µε τον εν λόγω προϋπολογισµό.

37. Τα έξοδα ταξιδιού και διαµονής των µελών που συµµετέχουν σε συνεδριάσεις της
Οµάδας επιβαρύνουν τις αντίστοιχες κυβερνήσεις µέλη και δεν καλύπτονται από

τους πόρους της Οµάδας.

Εκτελεστική επιτροπή

38. Η εκτελεστική επιτροπή απαρτίζεται από τις κυβερνήσεις µέλη που εκλέγονται κατά
την ετήσια συνεδρίαση της Οµάδας. Ο πρόεδρος και ο αντιπρόεδρος της Οµάδας
είναι αυτοδικαίως µέλη της. Όλα τα µέλη της επιτροπής που επιθυµούν να ασκήσουν
τη θητεία τους για δεύτερο ή επιπλέον έτος υποβάλλουν υποψηφιότητα για

επανεκλογή κατά την ετήσια συνεδρίαση.

39. Η ύπαρξη απαρτίας εξασφαλίζεται µε την παρουσία της απλής πλειοψηφίας, εφόσον
είναι παρόντες δύο παραγωγοί φυσικού ελαστικού και δύο καταναλωτές
(συµπεριλαµβανοµένου τουλάχιστον ενός παραγωγού συνθετικού ελαστικού).

40. Ο πρόεδρος και ο αντιπρόεδρος της επιτροπής εκλέγονται από τα µέλη της
επιτροπής κατά τη συνεδρίαση της επιτροπής που πραγµατοποιείται αµέσως µετά

την ετήσια συνεδρίαση της Οµάδας.

41. Καθήκοντα της επιτροπής είναι:

α) να προβαίνει σε ανασκόπηση της προόδου όσον αφορά υποθέσεις που
εκκρεµούν στο µεσοδιάστηµα µεταξύ των συνεδριάσεων της Οµάδας και,
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εφόσον είναι αναγκαίο, να παρέχει σχετικά περαιτέρω οδηγίες στο γενικό
γραµµατέα·

β) να εξετάζει τα διάφορα θέµατα που ενδέχεται να προκύψουν στο
µεσοδιάστηµα µεταξύ των συνεδριάσεων της Οµάδας, να διατυπώνει

συστάσεις εφόσον κρίνεται κατάλληλο (βλ. παράγραφο 45 παρακάτω) και,
εφόσον είναι αναγκαίο και επείγον, να προβαίνει σε ενέργειες οι οποίες είναι
σύµφωνες προς τους στόχους και τις πολιτικές της Οµάδας·

γ) να ασκεί την εποπτεία των διοικητικών και χρηµατοοικονοµικών εργασιών της

γραµµατείας, ανάλογα µε τις ανάγκες·

δ) να καταθέτει έναν προϋπολογισµό για έγκριση από την Οµάδα ή, σύµφωνα µε
τη διάταξη της παραγράφου 35 παραπάνω, να εγκρίνει έναν προϋπολογισµό
για το επόµενο έτος·

ε) να υποβάλλει, κατά την ετήσια συνεδρίαση της Οµάδας, έκθεση για τις
δραστηριότητες κατά το χρονικό διάστηµα από την προηγούµενη ετήσια

συνεδρίαση της Οµάδας·

στ) να αναλαµβάνει, για λογαριασµό και εξ ονόµατος της Οµάδας, άλλες εργασίες
τις οποίες της αναθέτει η τελευταία.

42. Η επιτροπή συνέρχεται σε ηµεροµηνία που καθορίζεται από τα µέλη της ή όταν

συγκαλείται από το γενικό γραµµατέα και, εν πάση περιπτώσει, εντός έξι µηνών από
την προηγούµενη ετήσια συνεδρίαση της Οµάδας

43. Όλες οι κυβερνήσεις µέλη λαµβάνουν την ηµερήσια διάταξη των συνεδριάσεων της
επιτροπής εκ των προτέρων και τα επίσηµα πρακτικά των συνεδριάσεων µετά την

έγκρισή τους.

44. Κάθε κυβέρνηση µέλος µπορεί, κατόπιν υποβολής σχετικού αιτήµατος στον πρόεδρο
της επιτροπής, να παραστεί σε οποιαδήποτε συνεδρίαση της επιτροπής για
συγκεκριµένο θέµα ή για όλη τη διάρκεια της συνεδρίασης.

45. Όλες οι συστάσεις της επιτροπής διαδίδονται στις κυβερνήσεις µέλη της Οµάδας από
το γενικό γραµµατέα πριν τεθούν σε εφαρµογή, παρέχοντας επαρκή χρόνο στα µέλη
για να εγείρουν αντιρρήσεις, εφόσον το επιθυµούν.

Στατιστική επιτροπή

46. Η στατιστική επιτροπή απαρτίζεται από όλα τα µέλη της Οµάδας τα οποία
επιθυµούν να γίνουν µέλη αυτής, και επικουρείται από µια επιτροπή στατιστικών
εµπειρογνωµόνων στον τοµέα του ελαστικού, οι οποίοι διορίζονται ετησίως από την
Οµάδα κατόπιν σύστασης της στατιστικής επιτροπής.

47. Η επιτροπή εκλέγει τον πρόεδρό της, ο οποίος κατά κανόνα προεδρεύει επίσης της
επιτροπής στατιστικών εµπειρογνωµόνων στον τοµέα του ελαστικού, ασκεί θητεία
για ένα οικονοµικό έτος και έχει δικαίωµα επανεκλογής. Όταν, κατά τη διάρκεια
οποιουδήποτε ηµερολογιακού έτους, η ετήσια συνεδρίαση της Οµάδας

πραγµατοποιείται µετά τις 30 Ιουνίου, ο απερχόµενος πρόεδρος παραµένει εν
υπηρεσία µέχρι την επανεκλογή του ή έως ότου διοριστεί ένας νέος πρόεδρος κατά

την επόµενη συνεδρίαση της Οµάδας.
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48. Καθήκοντα της επιτροπής είναι:

i) να ανασκοπεί την κατάσταση της προσφοράς και της ζήτησης ελαστικού και

να συντάσσει σχετικές εκθέσεις·

ii) να εξετάζει οποιοδήποτε παρεµφερές θέµα το οποίο της ανατίθεται από την

Οµάδα και να συντάσσει σχετικές εκθέσεις.

49. Η επιτροπή εκδίδει ανακοινώσεις τύπου µόνον εφόσον έχουν εγκριθεί από την

Οµάδα σε συνεδρίαση ή, στο µεσοδιάστηµα µεταξύ των συνεδριάσεων, από την
εκτελεστική επιτροπή ή από το γενικό γραµµατέα.

Γενικός γραµµατέας και γραµµατεία

50. Ο γενικός γραµµατέας είναι επικεφαλής της γραµµατείας και λογοδοτεί στην Οµάδα

για τις εργασίες της γραµµατείας.

51. Οι λεπτοµερείς αρµοδιότητες του γενικού γραµµατέα σε θέµατα όπως τα

οικονοµικά, ο διορισµός προσωπικού κ.λπ., καθορίζονται από την εκτελεστική
επιτροπή σύµφωνα µε τις οδηγίες της Οµάδας. Κατά την εκτέλεση των καθηκόντων
του, ο γενικός γραµµατέας θεωρείται ότι ενεργεί για λογαριασµό και εξ ονόµατος
όλων των µελών της Οµάδας.

52. Η γραµµατεία εκτελεί τα καθήκοντά της αµερόληπτα, δεν δηµοσιεύει αδηµοσίευτο
µέχρι τότε υλικό το οποίο της παρασχέθηκε από τις κυβερνήσεις µέλη χωρίς την

προηγούµενη συγκατάθεσή τους και δεν αρχίζει συζητήσεις για ζητήµατα γενικής
πολιτικής.

53. Καθήκοντα της γραµµατείας είναι:

i) να παρέχει στην Οµάδα τις καλύτερες δυνατές πληροφορίες σχετικά µε

στατιστικά στοιχεία και µε ευρύτερα οικονοµικά ζητήµατα στον τοµέα του
ελαστικού·

ii) να εκτελεί χρέη συνδέσµου µεταξύ των κυβερνήσεων µελών για θέµατα που
αφορούν το ελαστικό στο µεσοδιάστηµα µεταξύ των συνεδριάσεων της

Οµάδας·

iii) να πραγµατοποιεί τις απαραίτητες προετοιµασίες για τις συνεδριάσεις της

Οµάδας·

iv) να παραµένει σε επαφή µε τους λοιπούς διεθνείς οργανισµούς των οποίων οι

εργασίες σχετίζονται µε τις εργασίες της Οµάδας και παρουσιάζουν
ενδιαφέρον γι’ αυτή·

v) να εκπονεί τις µελέτες τις οποίες της αναθέτει η Οµάδα σύµφωνα µε τις
παραγράφους 5 και 25.
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ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ

Οι τροποποιήσεις του εσωτερικού κανονισµού εγκρίθηκαν από την Οµάδα κατά τις

συνεδριάσεις των επικεφαλής αντιπροσωπειών, οι οποίες πραγµατοποιήθηκαν κατά την 36η
και την 37η Συνέλευση των Εθνών στο Τόκιο και στο Phuket. Οι κανόνες 1 έως 10
εγκρίθηκαν κατά τη συνεδρίαση της 1ης και 2ας Μαρτίου 1995και άρχισαν να ισχύουν στις
2Μαρτίου 1995.Οι κανόνες 11 και 12 εγκρίθηκαν κατά τη συνεδρίαση της 15ης και 16ης
Απριλίου 1996και άρχισαν να ισχύουν στις 16Απριλίου 1996.

Κανόνας 1
∆ιαδικασίες ψηφοφορίας

α) Σε όλες τις συνεδριάσεις της Οµάδας, της εκτελεστικής επιτροπής και των λοιπών
επιτροπών, οι αποφάσεις λαµβάνονται, στο µέτρο του δυνατού, µε συναίνεση, χωρίς
αντίθετες ψήφους, επίσηµες ενστάσεις ή επιφυλάξεις. Οι πρόεδροι των

συνεδριάσεων επιδιώκουν πάντοτε την επίτευξη συναίνεσης για τη λήψη κάθε
απόφασης. Όταν αντιπροσωπεία επιφυλάσσει τη θέση της, πρέπει, κατά το δυνατό,
να προβλέπεται επαρκής χρόνος για την επίτευξη συµβιβασµού και συναίνεσης.

β) Εάν ο πρόεδρος της συνεδρίασης κρίνει ότι δεν υπάρχει δυνατότητα να επιτευχθεί

συναίνεση σχετικά µε κάποιο θέµα, το θέτει σε ψηφοφορία.

γ) Κατά κανόνα, η ψηφοφορία διεξάγεται µε τρόπο ώστε να εξασφαλίζεται η µέγιστη
διαφάνεια ως προς τη λήψη των αποφάσεων. Επαφίεται αποκλειστικά στη
διακριτική ευχέρεια του προέδρου της συνεδρίασης να αποφασίσει εάν η ψηφοφορία

θα πραγµατοποιηθεί µε ανάταση της χειρός ή µε ονοµαστική κλήση. Σε εξαιρετικές
περιστάσεις, ο πρόεδρος µπορεί, µε την έγκριση απλής πλειοψηφίας των παρόντων
και ψηφισάντων, να αποφασίσει ότι ενδείκνυται η διεξαγωγή µυστικής ψηφοφορίας
ή ταχυδροµικής ψηφοφορίας στην οποία θα συµµετάσχουν τα κατάλληλα µέλη.

δ) Με την επιφύλαξη των διατάξεων του σηµείου (ε) παρακάτω, οι αποφάσεις µε
ψηφοφορία λαµβάνονται, κατά κανόνα, µε την απλή πλειοψηφία των παρόντων και
ψηφισάντων, µε την προϋπόθεση ότι για τη λήψη απόφασης της Οµάδας απαιτείται
η θετική ψήφος τριών τουλάχιστον παραγωγών φυσικού ελαστικού και τριών

καταναλωτών ελαστικού, εκ των οποίων οι δύο είναι παραγωγοί συνθετικού
ελαστικού, και ότι για τη λήψη απόφασης της εκτελεστικής επιτροπής απαιτείται η
θετική ψήφος δύο τουλάχιστον παραγωγών φυσικού ελαστικού και δύο
καταναλωτών, εκ των οποίων ο ένας είναι παραγωγός συνθετικού ελαστικού.

ε) Για τη λήψη αποφάσεων µε ψηφοφορία όσον αφορά:

i) την έγκριση ή την κατάθεση προϋπολογισµού,

ii) την απαλλαγή από υποχρεώσεις, την αναστολή των δικαιωµάτων ή τον
αποκλεισµό κυβερνήσεων µελών,,

απαιτείται πλειοψηφία των δύο τρίτων των παρόντων και ψηφισάντων, µε την
προϋπόθεση ότι δίδεται θετική ψήφος από την απλή πλειοψηφία παραγωγών

φυσικού ελαστικού και καταναλωτών, µετρουµένων χωριστά.
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στ) Για τη λήψη αποφάσεων µε ψηφοφορία όσον αφορά:

i) την αναθεώρηση ή τη λήξη της συµφωνίας για την έδρα,

ii) την τροποποίηση του καταστατικού ή του εσωτερικού κανονισµού,

iii) τον τόπο της έδρας,

απαιτείται η επίτευξη συναίνεσης.

ζ) Σε περίπτωση που απαιτείται επείγουσα λήψη απόφασης, ο γενικός γραµµατέας
µπορεί, µε τη συγκατάθεση του προέδρου της εκτελεστικής επιτροπής, να θέσει
πρόταση σε ταχυδροµική ψηφοφορία της εκτελεστικής επιτροπής. Τα µέλη έχουν τη
δυνατότητα επιλογής µεταξύ της έγκρισης, της απόρριψης ή της παραποµπής στην
επόµενη συνεδρίαση της εκτελεστικής επιτροπής. Για την έγκριση απαιτείται η
έκδοση θετικής ψήφου σύµφωνα µε τα σηµεία (δ) και (ε) παραπάνω. Ωστόσο, εάν
ζητηθεί από δύο παραγωγούς φυσικού ελαστικού και δύο καταναλωτές (εκ των
οποίων ο ένας είναι παραγωγός συνθετικού ελαστικού), η απόφαση παραπέµπεται
στην επόµενη συνεδρίαση της εκτελεστικής επιτροπής.

η) Ο πρόεδρος της εκτελεστικής επιτροπής µπορεί, µε την έγκριση απλής πλειοψηφίας
της εκτελεστικής επιτροπής, να θέσει οποιαδήποτε πρόταση σε ταχυδροµική
ψηφοφορία των µελών της Οµάδας. Τα µέλη της Οµάδας έχουν τη δυνατότητα
επιλογής µεταξύ της έγκρισης, της απόρριψης ή της παραποµπής στην ετήσια ή
έκτακτη συνεδρίαση της Οµάδας. Για την έγκριση απαιτείται η έκδοση θετικής
ψήφου σύµφωνα µε τα σηµεία (δ) και (ε) παραπάνω. Ωστόσο, εάν ζητηθεί από τρεις
παραγωγούς φυσικού ελαστικού και τρεις καταναλωτές (εκ των οποίων οι δύο είναι
παραγωγοί συνθετικού ελαστικού), η απόφαση παραπέµπεται στην επόµενη ετήσια ή
έκτακτη συνεδρίαση της Οµάδας.

θ) Η χρονική περίοδος που προβλέπεται για τη διεξαγωγή ταχυδροµικής ψηφοφορίας

ανέρχεται κατά κανόνα σε τριάντα ηµέρες από την ηµεροµηνία ταχυδρόµησης, αλλά
σε εξαιρετικά επείγουσες περιπτώσεις, ο πρόεδρος της εκτελεστικής επιτροπής
µπορεί να εγκρίνει συντοµότερη περίοδο επτά τουλάχιστον ηµερών.

Κανόνας 2
Αρµοδιότητες της εκτελεστικής επιτροπής

Με την επιφύλαξη των αρµοδιοτήτων που της ανατίθενται από τις ρήτρες 35 και 41 του
καταστατικού, η εκτελεστική επιτροπή δεν είναι εξουσιοδοτηµένη να λαµβάνει αποφάσεις
όσον αφορά:

α) την απαλλαγή κυβερνήσεων µελών από υποχρεώσεις που υπέχουν ως µέλη·

β) την αναστολή των δικαιωµάτων κυβέρνησης µέλους·

γ) τον αποκλεισµό κυβέρνησης µέλους·

δ) την επαναδιαπραγµάτευση, επέκταση ή λήξη της συµφωνίας για την έδρα·

ε) την τροποποίηση του καταστατικού ή του εσωτερικού κανονισµού·

στ) τον τόπο της έδρας·
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ζ) το διορισµό του γενικού γραµµατέα·

ωστόσο µπορεί να συζητήσει όλα αυτά τα θέµατα προκειµένου να υποβάλει συστάσεις κατά

τις συνεδριάσεις της Οµάδας.

Κανόνας 3
Εισφορές των µελών

α) Οι εισφορές των µελών καθίστανται απαιτητές την 1η Ιουλίου του εκάστοτε έτους.

β) Εάν µια κυβέρνηση µέλος δεν έχει καταβάλει την πλήρη εισφορά της έως την
1η ∆εκεµβρίου, ο γενικός γραµµατέας της απευθύνει επείγον αίτηµα για άµεση
πληρωµή.

γ) Εάν η πλήρης εισφορά δεν έχει καταβληθεί έως την 1η Φεβρουαρίου, ο γενικός
γραµµατέας κοινοποιεί τις ληξιπρόθεσµες οφειλές στην εκτελεστική επιτροπή η
οποία, εκτός εάν λόγω ιδιαίτερων περιστάσεων αποφασίσει άλλως, συστήνει στην
Οµάδα την αναστολή όλων των δικαιωµάτων ψήφου της συγκεκριµένης κυβέρνησης
µέλους.

δ) Εάν η πλήρης εισφορά δεν έχει καταβληθεί έως την 1η Απριλίου, η εκτελεστική
επιτροπή, εκτός εάν λόγω ιδιαίτερων περιστάσεων αποφασίσει άλλως, συστήνει
στην Οµάδα την αναστολή όλων των υπηρεσιών της γραµµατείας προς τη
συγκεκριµένη κυβέρνηση µέλος.

ε) Οι συστάσεις που απαιτούνται στα σηµεία (γ) και (δ) παραπάνω µπορούν να
υποβληθούν στην Οµάδα µε ταχυδροµική ψηφοφορία, όπως προβλέπεται από τον
κανόνα 1(η) παραπάνω.

στ) Εάν κυβέρνηση µέλος δεν έχει καταβάλει την πλήρη εισφορά της έως το τέλος του

οικονοµικού έτους, η αξία της οφειλόµενης πληρωµής προσαυξάνεται κατά το
ετήσιο ποσοστό πληθωρισµού της χώρας όπου βρίσκεται η έδρα. Το ποσοστό αυτό
είναι το ίδιο µε εκείνο που έχει χρησιµοποιηθεί για τον υπολογισµό του
προϋπολογισµού για κάθε έτος για το οποίο η οφειλή παραµένει ληξιπρόθεσµη. Η
αναθεωρηµένη οφειλή υπολογίζεται και κοινοποιείται στην κυβέρνηση µέλος από το
γενικό γραµµατέα στο τέλος κάθε τριµήνου του οικονοµικού έτους. Η διάταξη αυτή
δεν εφαρµόζεται σε εισφορές απαιτητές πριν από τις 30 Ιουνίου 1995.

ζ) Καµία απόφαση ή κανένα µέτρο που λαµβάνεται δυνάµει των διατάξεων της

παρούσας ρήτρας δεν θίγει τα δικαιώµατα της συγκεκριµένης κυβέρνησης µέλους να
εκπροσωπείται σε οποιαδήποτε συνεδρίαση της Οµάδας κατά την οποία πρόκειται

να συζητηθούν οι όροι της συµµετοχής της ως µέλους, ή να προβαίνει σε
παραστάσεις κατά τις εν λόγω συνεδριάσεις. Οµοίως, οι αποφάσεις και τα µέτρα
αυτά δεν εµποδίζουν ούτε καθυστερούν την εξέταση από την Οµάδα της αναστολής
των προνοµίων της συγκεκριµένης κυβέρνησης µέλους δυνάµει της ρήτρας 14 του
καταστατικού.

Κανόνας 4
Επανεισδοχή στην Οµάδα

Κάθε αίτηση επανεισδοχής στην Οµάδα από κυβέρνηση που τελεί υπό αναστολή δυνάµει της

ρήτρας 14 του καταστατικού λόγω ληξιπρόθεσµων οφειλών εξετάζεται από την εκτελεστική
επιτροπή µε σκοπό την επίτευξη συµφωνίας για την εκπλήρωση των οικονοµικών
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υποχρεώσεών της. Κάθε απόφαση αυτού του είδους υποβάλλεται σε συνεδρίαση της Οµάδας
για έγκριση.

Κανόνας 5
Αποχώρηση από την Οµάδα

Η κοινοποίηση αποχώρησης εκ µέρους κυβέρνησης µέλους υποβάλλεται γραπτώς στο γενικό
γραµµατέα το αργότερο έως την 1η Φεβρουαρίου για να ισχύει στις 30 Ιουνίου. Κυβέρνηση
µέλος η οποία προβαίνει στην εν λόγω κοινοποίηση µετά την 1η Φεβρουαρίου είναι υπόχρεη
για την εισφορά µέλους για το επόµενο οικονοµικό έτος, εκτός εάν η απόφαση αποχώρησης
οφείλεται σε τροποποιήσεις του καταστατικού ή του εσωτερικού κανονισµού τις οποίες δεν
µπορεί να αποδεχθεί η κυβέρνηση µέλος. Στην περίπτωση αυτή, η κυβέρνηση µέλος
αποδεσµεύεται από τις απαιτήσεις σχετικά µε την κοινοποίηση και τις οικονοµικές
υποχρεώσεις. Κάθε κοινοποίηση αποχώρησης κοινοποιείται από το γενικό γραµµατέα στις
λοιπές κυβερνήσεις µέλη το συντοµότερο δυνατό µετά την παραλαβή της.

Κανόνας 6
∆ιορισµός και εντολή των ελεγκτών

α) Οι ελεγκτές διορίζονται κατόπιν σύστασης του γενικού γραµµατέα δυνάµει της

ρήτρας 33 του καταστατικού. Σε διαβούλευση µε τον πρόεδρο της εκτελεστικής
επιτροπής, ο γενικός γραµµατέας αναλαµβάνει την παρακολούθηση της εκπλήρωσης
των καθηκόντων που έχουν ανατεθεί στους ελεγκτές και, ανά τετραετία
τουλάχιστον, προβαίνει σε πρόσκληση υποβολής προσφορών προς εγκεκριµένες
εταιρείες λογιστικού ελέγχου.

β) Η εντολή των ελεγκτών καθορίζεται ετησίως από την εκτελεστική επιτροπή,
λαµβανοµένης υπόψη της ανάγκης ανασκόπησης, σε κατάλληλα διαστήµατα, της
αποτελεσµατικότητας της διοίκησης και διαχείρισης της γραµµατείας.

Κανόνας 7
Ετήσια συνέλευση

α) Ο γενικός γραµµατέας προβλέπει στον προϋπολογισµό ένα πόσο επαρκές για τη
διεξαγωγή µίας συνεδρίασης της Οµάδας στο Λονδίνο.

β) Όταν η Οµάδα συνέρχεται σε συνέλευση κατόπιν προσκλήσεως κυβέρνησης µέλους,
η φιλοξενούσα κυβέρνηση δεσµεύεται να αναλάβει όλες τις δαπάνες στις οποίες

υποβάλλεται η γραµµατεία σε σχέση µε τη συνέλευση, οι οποίες υπερβαίνουν τις
προβλέψεις του προϋπολογισµού.

γ) Όταν οι δαπάνες στις οποίες υποβάλλεται η γραµµατεία σε σχέση µε τη συνέλευση
είναι κατώτερες από το ποσό που προβλέπεται στον προϋπολογισµό, το υπόλοιπο
πιστώνεται στο λειτουργικό κεφάλαιο.

Κανόνας 8
Οικονοµική επιτροπή

α) Η Οµάδα συγκροτεί µια οικονοµική επιτροπή η οποία συνέρχεται σε κάθε

συνέλευση και συνεδρίαση της Οµάδας. Απαρτίζεται από όλα τα µέλη της Οµάδας
τα οποία επιθυµούν να γίνουν µέλη της και επικουρείται από ένα συµβουλευτικό

πάνελ της βιοµηχανίας.
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β) Ο πρόεδρος της οικονοµικής επιτροπής, ο οποίος επιλέγεται σε προσωπική βάση,
εκλέγεται από την επιτροπή ανάµεσα από τα µέλη της για διετή θητεία.

γ) Καθήκοντα της επιτροπής είναι να συµφωνεί για τις οικονοµικές και
τεχνικοοικονοµικές πτυχές του προγράµµατος εργασίας της γραµµατείας και να

προβαίνει στην παρακολούθηση και ανασκόπηση της εκτέλεσής του. Υποβάλλει
συστάσεις στην Οµάδα όσον αφορά την έναρξη, τη συνέχιση και τη δηµοσίευση των
εγγράφων που προετοιµάστηκαν στο πλαίσιο του προγράµµατος εργασίας.

δ) Κατά την εξέταση του προγράµµατος εργασίας, η οικονοµική επιτροπή λαµβάνει
υπόψη της τυχόν απόψεις και συστάσεις τις οποίες της υποβάλλει το συµβουλευτικό
πάνελ της βιοµηχανίας.

Κανόνας 9
Συµβουλευτικό πάνελ της βιοµηχανίας

α) Η οικονοµική επιτροπή συγκροτεί ένα συµβουλευτικό πάνελ της βιοµηχανίας, το
οποίο συνιστά δίαυλο επικοινωνίας για την έκθεση των απόψεων όλων των

παραγόντων του τοµέα του ελαστικού, συµπεριλαµβανοµένων της βιοµηχανίας, του
εµπορίου, των πανεπιστηµιακών κύκλων, της έρευνας και της τεχνολογίας, όσον
αφορά την κατεύθυνση και το περιεχόµενο του προγράµµατος εργασίας της
γραµµατείας. Το συµβουλευτικό πάνελ της βιοµηχανίας υποβάλλει σχόλια και
συστάσεις στην οικονοµική επιτροπή.

β) Ο γενικός γραµµατέας προεδρεύει του συµβουλευτικού πάνελ της βιοµηχανίας.

γ) Τα µέλη του συµβουλευτικού πάνελ της βιοµηχανίας διορίζονται κατόπιν σύστασης
της γραµµατείας και των µελών του ίδιου του πάνελ προς την οικονοµική επιτροπή,
λαµβανοµένων υπόψη της ανάγκης για την εκπροσώπηση ενός ευρέος φάσµατος
συµφερόντων και της διαθεσιµότητας των µελών για συµµετοχή στις συνεδριάσεις.
Ένας συµφωνηµένος κατάλογος των µελών υποβάλλεται από το συµβουλευτικό
πάνελ σε κάθε συνεδρίαση της οικονοµικής επιτροπής για έγκριση.

δ) Το συµβουλευτικό πάνελ της βιοµηχανίας συνέρχεται αµέσως πριν από κάθε
συνέλευση και συνεδρίαση της Οµάδας και όποτε συγκαλείται από την εκτελεστική

επιτροπή για:

i) να συζητήσει τους οικονοµικούς και τεχνικοοικονοµικούς παράγοντες που

επηρεάζουν τη βιοµηχανία των ελαστοµερών και τη µελλοντική εξέλιξή της,

ii) να επανεξετάσει και να συζητήσει την πρόοδο του προγράµµατος εργασίας της

γραµµατείας και να υποβάλει συστάσεις για τη συµπερίληψη θεµάτων στο
πρόγραµµα,

iii) να επανεξετάσει και να παρακολουθήσει την πρόοδο των σχεδίων που
χρηµατοδοτούνται από το Κοινό ταµείο για τα βασικά προϊόντα ή από άλλους

οργανισµούς, και να εξετάσει νέες προτάσεις οι οποίες ενδέχεται να
υποβληθούν για χρηµατοδότηση,

iv) να υποβάλει στην οικονοµική επιτροπή εκθέσεις και συστάσεις τις οποίες
κρίνει κατάλληλες.
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ε) Τα µέλη του συµβουλευτικού πάνελ της βιοµηχανίας έχουν το δικαίωµα να
συµµετέχουν δωρεάν στο ∆ιεθνές φόρουµ για το ελαστικό, εφόσον παρίστανται στη
συνεδρίαση του συµβουλευτικού πάνελ που διεξάγεται αµέσως πριν από το φόρουµ.

Κανόνας 10
Πάνελ εταίρων

α) Ο γενικός γραµµατέας συγκροτεί ένα πάνελ εταίρων για την ενθάρρυνση της

αλληλεπίδρασης µεταξύ της βιοµηχανίας και της γραµµατείας. Η δυνατότητα
προσχώρησης παρέχεται σε κάθε εταιρεία ή οργάνωση που ενδιαφέρεται για τη

βιοµηχανία του ελαστικού, εφόσον καταβάλει την ανάλογη ετήσια συνδροµή
µέλους.

β) Η ετήσια συνδροµή µέλους εγκρίνεται ετησίως από την εκτελεστική επιτροπή και
καθορίζεται σε σχέση µε τα οφέλη που προσφέρει η ιδιότητα του µέλους.
Προβλέπεται µια κατάλληλη διαφορική συνδροµή µεταξύ των εταιρειών και
οργανώσεων που εδρεύουν σε χώρες µέλη και εκείνων που εδρεύουν σε χώρες µη

µέλη.

γ) Τα µέλη του πάνελ εταίρων έχουν δικαίωµα στα εξής πλεονεκτήµατα:

i) δωρεάν συνδροµή στο Rubber Statistical Bulletinκαι στο International Rubber
Digest·

ii) δωρεάν αντίγραφα όλων των εγγράφων που δηµοσιεύει η γραµµατεία στο
πλαίσιο του προγράµµατος εργασίας·

iii) δωρεάν πρόσβαση σε όλες τις βάσεις δεδοµένων πληροφοριών της
γραµµατείας και στην παροχή πληροφοριών από το προσωπικό της

γραµµατείας, µε την προϋπόθεση ότι η παροχή των πληροφοριών αυτών
εντάσσεται στο κανονικό φόρτο εργασίας του εν λόγω προσωπικού·

iv) µία δωρεάν θέση για κάθε ∆ιεθνές φόρουµ για το ελαστικό·

v) µία πρόσκληση για ένα άτοµο για την παρακολούθηση των συνεδριάσεων της

επιτροπής των στατιστικών εµπειρογνωµόνων στον τοµέα του ελαστικού και
του συµβουλευτικού πάνελ της βιοµηχανίας, µε έξοδα του προσκεκληµένου
µέλους του πάνελ.

δ) Τα µέλη του πάνελ εταίρων εκπίπτουν του δικαιώµατος στα πλεονεκτήµατα των

µελών εάν η ετήσια συνδροµή δεν καταβληθεί εντός προθεσµίας έξι µηνών από την
επέτειο της προσχώρησής τους. Η παροχή εγγράφων και εκθέσεων αναστέλλεται
έως τη στιγµή της καταβολής της συνδροµής µέλους.

Κανόνας 11
∆ιορισµός του αντιπροέδρου

α) Κατά κανόνα ένας αντιπρόεδρος διορίζεται ή εκλέγεται για όλες τις επιτροπές ή τα

συµβουλευτικά πάνελ που συγκροτούνται από την Οµάδα δυνάµει της ρήτρας 24
του καταστατικού. Ο αντιπρόεδρος προεδρεύει της επιτροπής ή του συµβουλευτικού
πάνελ απουσία του αιρετού προέδρου. Σε περίπτωση απουσίας και των δύο,
εκλέγεται ένας πρόεδρος για τη συνεδρίαση ανάµεσα από τους παρόντες.
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β) Σε κάθε συνεδρίασή της, η στατιστική επιτροπή εκλέγει ανάµεσα από τα µέλη της
τον αντιπρόεδρό της, ο οποίος επιλέγεται σε προσωπική βάση, ασκεί τη θητεία του
µέχρι την επόµενη συνεδρίαση της επιτροπής και έχει δικαίωµα επανεκλογής.

γ) Σε κάθε συνεδρίασή της, η επιτροπή στατιστικών εµπειρογνωµόνων στον τοµέα του
ελαστικού εκλέγει ανάµεσα από τα µέλη της τον αντιπρόεδρό της, ο οποίος
επιλέγεται σε προσωπική βάση και, µε την επιφύλαξη της έγκρισης του διορισµού
του από τη στατιστική επιτροπή, ασκεί τη θητεία του µέχρι την επόµενη ετήσια
συνεδρίαση της επιτροπής στατιστικών εµπειρογνωµόνων στον τοµέα του ελαστικού

και έχει δικαίωµα επανεκλογής.

δ) Η οικονοµική επιτροπή εκλέγει ανάµεσα από τα µέλη της τον αντιπρόεδρό της, ο
οποίος επιλέγεται σε προσωπική βάση, ασκεί διετή θητεία και έχει δικαίωµα
επανεκλογής.

ε) Το συµβουλευτικό πάνελ της βιοµηχανίας εκλέγει ανάµεσα από τα µέλη του τον
αντιπρόεδρό του, ο οποίος επιλέγεται σε προσωπική βάση και, µε την επιφύλαξη της
έγκρισης από την οικονοµική επιτροπή, ασκεί τη θητεία του µέχρι την επόµενη
ετήσια συνεδρίαση του πάνελ και έχει δικαίωµα επανεκλογής.

Κανόνας 12
∆ιορισµός του γενικού γραµµατέα

α) Ο διορισµός του γενικού γραµµατέα από την Οµάδα δυνάµει της ρήτρας 22 του
καταστατικού πραγµατοποιείται µε την ευκαιρία έκτακτης συνεδρίασης της Οµάδας

ή συνεδρίασης των επικεφαλής αντιπροσωπειών και επιλέγεται ανάµεσα από δύο το
πολύ υποψήφιους οι οποίοι υποδεικνύονται στην Οµάδα από µια επιτροπή επιλογής

που συγκροτείται για το σκοπό αυτό.

β) Η επιτροπή επιλογής συγκροτείται από την εκτελεστική επιτροπή, κατά κανόνα
δώδεκα τουλάχιστον µήνες πριν από τη λήξη της θητείας του απερχόµενου γενικού
γραµµατέα.

γ) Η επιτροπή επιλογής απαρτίζεται από τον πρόεδρο της Οµάδας και τον πρόεδρο της
εκτελεστικής επιτροπής, οι οποίοι εκτελούν χρέη προέδρου και αντιπροέδρου της
επιτροπής αντίστοιχα, καθώς και από τα άλλα µέλη της εκτελεστικής επιτροπής που
εκφράζουν την επιθυµία να λάβουν µέρος στην επιτροπή επιλογής. Ο απερχόµενος
γενικός γραµµατέας παρίσταται στις συνεδριάσεις της επιτροπής επιλογής ως
σύµβουλος χωρίς δικαίωµα ψήφου. Οι κυβερνήσεις µέλη αναλαµβάνουν όλα τα
έξοδα και τις δαπάνες στις οποίες υποβάλλεται η αντιπροσωπεία τους για να
συµµετάσχει στις συνεδριάσεις της επιτροπής επιλογής και στη διαδικασία επιλογής.

δ) Η επιτροπή επιλογής συµφωνεί για τον τρόπο δηµοσιοποίησης της θέσης του
γενικού γραµµατέα. Η αγγελία δηµοσιεύεται δύο φορές στο κατάλληλο τµήµα του
The Economistκαι µία φορά στο Rubber Statistical Bulletinκαι στο International
Rubber Digest.Αντίγραφα της αγγελίας διατίθενται σε όλες τις κυβερνήσεις µέλη οι
οποίες εξασφαλίζουν την κυκλοφορία της στους κόλπους της βιοµηχανίας ελαστικού
των οικείων χωρών.
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ε) Η αγγελία αναφέρει, µεταξύ άλλων, ότι ο διορισµός πραγµατοποιείται για αρχική
περίοδο τριών ετών σε επίπεδο ισοδύναµο προς το επίπεδο D1 του συστήµατος των
Ηνωµένων Εθνών και ότι τα έξοδα συµµετοχής στις συνεντεύξεις επιβαρύνουν τους
υποψήφιους.

στ) Οι υποψηφιότητες υποβάλλονται στο γενικό γραµµατέα, ο οποίος είναι υπεύθυνος
για όλες τις διοικητικές πτυχές της διαδικασίας πρόσληψης.

ζ) Η επιτροπή επιλογής συνέρχεται όσο απαιτείται για να προβεί σε προεπιλογή έξι το
πολύ υποψηφίων για συνέντευξη. Κατά την εν λόγω διαδικασία προεπιλογής δίδεται
προτίµηση σε υποψήφιους οι οποίοι είναι υπήκοοι κρατών µελών, είναι κάτοχοι ενός
αναγνωρισµένου πανεπιστηµιακού πτυχίου ή επαγγελµατικών προσόντων

ισοδύναµου επιπέδου σε σχετικό γνωστικό αντικείµενο και έχουν πείρα στον τοµέα
του ελαστικού.

η) Οι συνεντεύξεις µε τους προεπιλεγέντες υποψήφιους διεξάγονται µε σκοπό την
επιλογή, οµόφωνα ή µε συναίνεση, ενός υποψηφίου ο οποίος να συγκεντρώνει τα
απαραίτητα προσόντα ως προς την πείρα, την προσωπικότητα, την αµεροληψία και
την ικανότητα αποτελεσµατικής εργασίας µε ανώτερους αξιωµατούχους των

κυβερνήσεων µελών και των λοιπών κυβερνήσεων, των διεθνών και ιδιωτικών
οργανισµών, και ο οποίος συστήνεται στην Οµάδα για το διορισµό του ως γενικού
γραµµατέα. Σε περίπτωση που δεν µπορεί να επιτευχθεί συµφωνία για ένα µόνο
υποψήφιο, είναι δυνατό να υποβληθούν στην Οµάδα δύο υποψήφιοι οι οποίοι
επιλέγονται µε συναίνεση. Κατά κανόνα προτείνεται ένας εναλλακτικός υποψήφιος
ο οποίος αναλαµβάνει τα σχετικά καθήκοντα σε περίπτωση κωλύµατος του

επιλεγέντος υποψηφίου για λόγους υγείας ή για άλλους λόγους.

θ) Ο διορισµός του γενικού γραµµατέα πραγµατοποιείται σε έκτακτη συνεδρίαση της

Οµάδας ή σε συνεδρίαση των επικεφαλής αντιπροσωπειών η οποία συγκαλείται
εκτάκτως ανάλογα µε την ανάγκη. Σε περίπτωση που δεν µπορεί να επιτευχθεί
συµφωνία για το διορισµό οµόφωνα ή µε συναίνεση όταν υποβάλλονται δύο
ονόµατα από την επιτροπή επιλογής, η απόφαση λαµβάνεται µε ψηφοφορία
σύµφωνα µε τον κανόνα 1(β) και (γ) του εσωτερικού κανονισµού. Η απόφαση
λαµβάνεται µε πλειοψηφία των δύο τρίτων των παρόντων και ψηφισάντων, µε την
προϋπόθεση ότι απαιτείται η θετική ψήφος της απλής πλειοψηφίας παραγωγών
φυσικού ελαστικού και καταναλωτών, µετρουµένων χωριστά. Η απόφαση δεν

µπορεί να ληφθεί µε ταχυδροµική ψηφοφορία.
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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ∆ΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΟ ∆ΕΛΤΙΟ

Τοµέας(-είς) πολιτικής: βιοµηχανική ανταγωνιστικότητα

∆ραστηριότητα(-ες):

Τίτλος της δράσης: προσχώρηση της Κοινότητας στη ∆ιεθνή οµάδα µελετών για το
ελαστικό (IRSG)

1. ΚΟΝ∆ΥΛΙΟ(-Α) ΤΟΥ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΥ + ΤΙΤΛΟΣ(-ΟΙ) B5 3260

2. ΣΥΝΟΛΙΚΑ ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ

2.1. Συνολικό κονδύλιο της δράσης (Μέρος B): 60 500εκατοµµύρια ευρώ σε
πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων (ετησίως)

2.2. Περίοδος εφαρµογής:

2002 –δράση µόνιµου χαρακτήρα

2.3. Συνολική πολυετής εκτίµηση των δαπανών:

α) Χρονοδιάγραµµα πιστώσεων ανάληψης υποχρεώσεων (ΠΑΥ) / πιστώσεων
πληρωµών (ΠΠ) (δηµοσιονοµική παρέµβαση) (πρβλ. σηµείο 6.1.1)

Η ΕΚ θα αρχίσει να καταβάλλει την εισφορά µέλους (απαιτητή την 1η Ιουλίου του εκάστοτε
έτους) αµέσως µόλις προσχωρήσει στην IRSG.Το 60% του εγκεκριµένου προϋπολογισµού
θα καλύπτεται από τις ισόποσες βασικές εισφορές που καταβάλλονται από όλες τις
κυβερνήσεις µέλη. Το υπόλοιπο καταβάλλεται από τις κυβερνήσεις µέλη κατ’ αναλογία προς
την παραγωγή ή την κατανάλωση (ανάλογα µε το ποια είναι µεγαλύτερη) νέου ελαστικού της
κάθε χώρας κατά το ηµερολογιακό έτος που προηγείται του υπόψη οικονοµικού έτους. Η ΕΚ
θα καταβάλλει µόνο ένα ισόποσο µερίδιο της βασικής εισφοράς. Για το έτος 2002 το ποσό
αυτό εκτιµάται σε 40 000€.

Εκατοµµύρια € (µε ακρίβεια 3ου δεκαδικού ψηφίου)

ΕΤΟΣ N N + 1 N + 2 N + 3 N + 4
N + 5 ΚΑΙ

ΕΠΟΜ. ΕΤΗ
ΣΥΝΟΛΟ

ΠΑΥ 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,24

ΠΠ 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,24

β) Τεχνική και διοικητική συνδροµή και δαπάνες στήριξης (πρβλ. σηµείο 6.1.2)

ΠΑΥ 0 0 0 0 0 0 0

ΠΠ 0 0 0 0 0 0 0
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ΥΠΟΣΥΝΟΛΟ A + B

ΠΑΥ 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,24

ΠΠ 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,24

γ) Γενική δηµοσιονοµική επίπτωση των ανθρώπινων πόρων και των άλλων δαπανών

διοικητικής λειτουργίας (βλ. σηµεία 7.2και 7.3)

ΠΑΥ/
ΠΠ

0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,12

ΣΥΝΟΛΟ A + B + Γ

ΠΑΥ 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,36

ΠΠ 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,36

2.4. Συµβατότητα µε το δηµοσιονοµικό προγραµµατισµό και τις δηµοσιονοµικές

προοπτικές

X Πρόταση συµβατή µε τον υπάρχοντα δηµοσιονοµικό προγραµµατισµό

� Η πρόταση αυτή απαιτεί επαναπρογραµµατισµό του σχετικού κεφαλαίου των

δηµοσιονοµικών προοπτικών

� Περιλαµβανοµένης, ενδεχοµένως, της προσφυγής στις διατάξεις της διοργανικής

συµφωνίας.

2.5. ∆ηµοσιονοµικές επιπτώσεις επί των εσόδων:

X Καµία δηµοσιονοµική επίπτωση (αφορά τεχνικά ζητήµατα σχετικά µε την εφαρµογή
ενός µέτρου)

ή

� ∆ηµοσιονοµική επίπτωση – η επίδραση επί των εσόδων έχει ως εξής:

Εκατοµµύρια € (µε ακρίβεια 1ου δεκαδικού ψηφίου)

Κατάσταση µετά τη δράση

Κονδύλιο

προϋπολ.
Έσοδα

Πριν από τη

δράση (Έτος
n – 1) Έτος n n + 1 n + 2 n + 3 n + 4 n + 5

α) Έσοδα σε απόλυτες τιµές

β) Μεταβολή εσόδων ∆
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3. ∆ΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ

Είδος δαπάνης Νέα
Συµµετοχή
ΕΖΕΣ

Συµµετοχή

υποψήφιων
χωρών

Κεφάλαιο

δηµοσιονοµικ
ών προοπτικών

Υ∆/ΜΥ∆ ∆Π/Μ∆Π ΝΑΙ/ΟΧΙ ΝΑΙ/ΟΧΙ ΝΑΙ/ΟΧΙ ΟΧΙ

4. ΝΟΜΙΚΗ ΒΑΣΗ

Άρθρο 133

5. ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΚΑΙ ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΑ

5.1. Ανάγκη κοινοτικής παρέµβασης

5.1.1. Επιδιωκόµενοι στόχοι

Η ∆ιεθνής οµάδα µελετών για το ελαστικό (IRSG) δηµιουργήθηκε το 1944. Η Οµάδα
µελετών παρέχει ένα φόρουµ για τη συζήτηση θεµάτων που επηρεάζουν την προσφορά και

τη ζήτηση τόσο του συνθετικού όσο και του φυσικού ελαστικού. Καλύπτει όλες τις πτυχές
της παγκόσµιας βιοµηχανίας του ελαστικού, συµπεριλαµβανοµένων της εµπορικής

προώθησης, της µεταφοράς, της διανοµής, του εµπορίου πρώτων υλών και της επεξεργασίας
και πώλησης προϊόντων ελαστικού.

Μετά την τελική διάλυση της ∆ιεθνούς οργάνωσης για το φυσικό ελαστικό (International
Natural Rubber Organisation - INRO)στις 31Αυγούστου 2001, ο µελλοντικός διάλογος
µεταξύ των χωρών εξαγωγής και των χωρών εισαγωγής φυσικού ελαστικού είναι σκόπιµο να
εξασφαλιστεί ενισχύοντας την από µακρού υφιστάµενη IRSG, καθώς αποτελεί το φόρουµ
συζήτησης των θεµάτων που επηρεάζουν την προσφορά και τη ζήτηση τόσο συνθετικού όσο
και φυσικού ελαστικού.

∆ιάφορα κράτη µέλη της ΕΕ είναι ήδη µέλη της IRSGη προσχώρηση της ΕΚ θα διευκολύνει
το συντονισµό και την ανάπτυξη κοινής θέσης στις (ετήσιες) συνεδριάσεις της εκτελεστικής
επιτροπής.

5.1.2. Μέτρα που λαµβάνονται σε σχέση µε την εκ των προτέρων αξιολόγηση

Η οικονοµική εισφορά στην IRSGσυνίσταται µόνο στις εισφορές των µελών.

Είναι καθήκον του γενικού γραµµατέα να καταρτίζει και να υποβάλλει στην εκτελεστική

επιτροπή, το αργότερο έως τις 31Μαρτίου του εκάστοτε έτους, ένα σχέδιο προϋπολογισµού
για το επόµενο οικονοµικό έτος, µε σκοπό την έγκρισή του από την Οµάδα. Ο γενικός
γραµµατέας διαδίδει σε όλες τις κυβερνήσεις µέλη, το συντοµότερο δυνατό µετά το τέλος του
οικονοµικού έτους, µια ετήσια κατάσταση λογαριασµών επικυρωµένη από τον πρόεδρο ή τον
αντιπρόεδρο, το γενικό γραµµατέα και τους ελεγκτές.

5.1.3. Μέτρα που λαµβάνονται σε σχέση µε την εκ των υστέρων αξιολόγηση
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5.2. Προβλεπόµενες δράσεις και ρυθµίσεις για τη δηµοσιονοµική παρέµβαση

Η συµµετοχή της Κοινότητας στις οµάδες µελέτης ανακοινώθηκε σε µια δήλωση του

Συµβουλίου σύµφωνα µε διακανονισµό µεταξύ του Συµβουλίου και της Επιτροπής. Κάθε
κράτος µέλος µπορεί να επιλέξει εάν θα είναι ή όχι µέλος της οµάδας µελέτης· η προσχώρηση
της Κοινότητας ως µέλους θα αποφασιστεί από το Συµβούλιο. Η συµµετοχή θα συνεπάγεται
την επίτευξη κοινής θέσης που θα εκφράζεται µε µία φωνή, συνήθως διαµέσου του
εκπροσώπου της Επιτροπής.

5.3. Μέθοδοι υλοποίησης

∆εδοµένου ότι οι οµάδες µελέτης δηµιουργήθηκαν µε σκοπό την παροχή διαφάνειας στις
αγορές βασικών προϊόντων και τη βελτίωση της παγκόσµιας ανταγωνιστικότητας των

παραγωγών και των µεταποιητών/καταναλωτών, η συµµετοχή της Επιτροπής εξασφαλίζεται
από τη Γ∆ ENTR,δεδοµένης της γνώσης της των σχετικών βιοµηχανικών τοµέων. Εντούτοις,
άλλες Γ∆ καλούνται να συµµετάσχουν όταν εξετάζονται συγκεκριµένα θέµατα, όπως είναι το
περιβάλλον, οι στατιστικές και τα τελωνειακά ζητήµατα.

6. ∆ΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗ ΕΠΙΠΤΩΣΗ

6.1. Συνολική δηµοσιονοµική επίπτωση στο µέρος B (για ολόκληρη την περίοδο

προγραµµατισµού)

Η οικονοµική εισφορά στην IRSGσυνίσταται µόνο στις εισφορές των µελών.

6.1.1. ∆ηµοσιονοµική παρέµβαση

Πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων σε εκατ. € (µε ακρίβεια 3ου δεκαδικού ψηφίου)

ΚΑΤΑΝΟΜΗ ΕΤΟΣN N + 1 N + 2 N + 3 N + 4
N + 5 ΚΑΙ

ΕΠΟΜ. ΕΤΗ
ΣΥΝΟΛΟ

∆ράση 1 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,24

∆ράση 2

Κλπ.

ΣΥΝΟΛΟ 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,24
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6.1.2. Τεχνική και διοικητική συνδροµή, δαπάνες στήριξης και δαπάνες τεχνολογίας
πληροφοριών (ΤΠ) (Πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων)

ΕΤΟΣN N + 1 N + 2 N + 3 N + 4

N + 5
ΚΑΙ

ΕΠΟΜ.
ΕΤΗ

ΣΥΝΟΛΟ

1) Τεχνική και
διοικητική συνδροµή

0 0 0 0 0 0 0

α) Γραφεία τεχνικής
συνδροµής

β) Άλλη τεχνική και
διοικητική συνδροµή:

- εσωτερική:

- εξωτερική:

εκ των οποίων, για την
κατασκευή και τη

συντήρηση

µηχανοργανωµένων
συστηµάτων διαχείρισης

Υποσύνολο 1 0 0 0 0 0 0 0

2) ∆απάνες στήριξης

α) Μελέτες

β) Συνεδριάσεις
εµπειρογνωµόνων

γ) Ενηµέρωση και
δηµοσιεύσεις

Υποσύνολο 2

ΣΥΝΟΛΟ 0 0 0 0 0 0 0
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6.2. Υπολογισµός του κόστους ανά προβλεπόµενο µέτρο στο Μέρος B (για ολόκληρη
την περίοδο προγραµµατισµού)

Πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων σε εκατ. € (µε ακρίβεια 3ου δεκαδικού ψηφίου)

ΚΑΤΑΝΟΜΗ

ΕΙ∆ΟΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΩΝ

(σχέδια, φάκελοι)

ΑΡΙΘΜΟΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΩΝ

(σύνολο για τα έτη
1…n)

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΑΝΑ

ΜΟΝΑ∆Α

ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ

(σύνολο για τα έτη
1…n)

1 2 3 4 = (2× 3)

∆ράση 1

- Μέτρο 1

- Μέτρο 2

∆ράση 2

- Μέτρο 1

- Μέτρο 2

- Μέτρο 3

Κλπ.

ΣΥΝΟΛΙΚΟ

ΚΟΣΤΟΣ

7. ΕΠΙΠΤΩΣΗ ΣΤΟ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΚΑΙ ΣΤΙΣ ∆ΑΠΑΝΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ

7.1. Επίπτωση στους ανθρώπινους πόρους

Προσωπικό που θα διατεθεί για τη

διαχείριση της δράσης µε τη χρήση των

υφιστάµενων ή/και συµπληρωµατικών
πόρων

Περιγραφή των καθηκόντων

που απορρέουν από τη

δράση
Είδος θέσης

Αριθµός µόνιµων

θέσεων

Αριθµός έκτακτων

θέσεων

Σύνολο

Μόνιµοι ή

έκτακτοι

υπάλληλοι

A

B

C

0,2 0,2 Εάν κριθεί απαραίτητο,
µπορεί να επισυναφθεί

πληρέστερη περιγραφή των

καθηκόντων.

Άλλοι ανθρώπινοι

πόροι

Σύνολο 0,2 0,2
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7.2. Συνολική δηµοσιονοµική επίπτωση στους ανθρώπινους πόρους

Είδος ανθρώπινων πόρων Ποσό σε € Μέθοδος υπολογισµού *

Μόνιµοι υπάλληλοι

Έκτακτο προσωπικό

20 000

Άλλοι ανθρώπινοι πόροι

(να αναφερθεί η θέση του προϋπολογισµού)

Σύνολο 20 000

Τα ποσά αντιστοιχούν στις συνολικές δαπάνες για 12µήνες.

7.3. Άλλες δαπάνες λειτουργίας που απορρέουν από τη δράση

Θέση προϋπολογισµού

(αριθµός και ονοµασία)
Ποσό σε € Μέθοδος υπολογισµού

Συνολικό κονδύλιο (Τίτλος A7)

A0701 –Αποστολές

A07030 –Συνεδριάσεις

A07031 –Επιτροπές υποχρεωτικής γνωµοδότησης (1)

A07032 –Επιτροπές µη υποχρεωτικής γνωµοδότησης (1)

A07040 –∆ιασκέψεις

A0705 –Μελέτες και παροχή συµβουλών

Άλλες δαπάνες (να προσδιορισθούν)

500

Συστήµατα πληροφόρησης (A-5001/A-4300)

Άλλες δαπάνες –Μέρος A (να προσδιορισθούν)

Σύνολο 500

Τα ποσά αντιστοιχούν στις συνολικές δαπάνες για 12µήνες.

I. Ετήσιο σύνολο (7.2 + 7.3)

II. ∆ιάρκεια της δράσης

III. Συνολικό κόστος της δράσης (I x II)

€ 20 500

Απροσδιόριστη

€
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8. ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗΚΑΙ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ

8.1. Ρυθµίσεις παρακολούθησης

Ο εκπρόσωπος της Επιτροπής θα διαδραµατίζει ενεργό ρόλο στην IRSG για την καλύτερη
δυνατή διαφύλαξη των συµφερόντων της Κοινότητας.

8.2. Ρυθµίσεις και χρονοδιάγραµµα για την προγραµµατισµένη αξιολόγηση

Τρία χρόνια µετά την προσχώρηση στην IRSG,οι υπηρεσίες της Επιτροπής θα αξιολογήσουν

το ρόλο της Κοινότητας όσον αφορά τις εισροές (ανθρώπινοι πόροι) και τις εκροές (π.χ.
αριθµός κοινών δηλώσεων, επαφές µε το γενικό γραµµατέα κλπ.).

9. ΜΕΤΡΑ ΚΑΤΑ ΤΗΣ ΑΠΑΤΗΣ

Βλέπε «Καταστατικό και εσωτερικός κανονισµός της ∆ιεθνούς οµάδας µελετών για το

ελαστικό».


